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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2017/...

(... gada ...),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1683/95,

ar ko nosaka vienotu vizu formu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta

a) apakSpunktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
pec legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

- - v -1
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

Eiropas Parlamenta 2017. gada 1. jiinija nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... lémums.
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ta ka:
(D) Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95" ir noteikta vienota vizu forma.

(2) Nemot vera nopietnus viltoSanas un kraps$anas gadijumus, pasreiz€jais vizu uzlimes

kopigais veidols, kas ir apgroziba jau divdesmit gadus, ir uzskatama par apdraudétu.

3) Tapéc, lai padaritu vizas uzlimi drosaku un nepielautu tas viltoSanu, biitu jaizstrada jauns

kopigs veidols ar modernakiem drosibas elementiem.

(4) Péc Irijas vai Apvienotas Karalistes pieprasijuma Komisijai biitu japanak atbilstiga
vienoSanas ar pieprasitaju dalibvalsti par tehniskas informacijas apmainu ar minéto

dalibvalsti attieciba uz miné&tas dalibvalsts izsniegtajam valsts vizam.

%) Saja regula ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi atziti Eiropas

Savienibas Pamattiesibu harta.

Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu
(OV L 164, 14.7.1995., 1. Ipp.).
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(6)

(7

®)

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru isteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK"; tade] Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsSana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav

saisto$a un nav japiemero.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Tsteno$ana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Lemumu 2002/192/EK?; tadg] Irija nepiedalas §is regulas pienemsana,

un Irijai §T regula nav saistoa un nav japieméro.

Siregula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistits ar to, ka noteikts
attiecigi 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta, 2005. gada PievienoSanas akta

4. panta 2. punkta un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta.

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes lagumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (OV
L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.)

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (OV L 64 , 7.3.2002., 20. Ipp.).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2000:131:TOC
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)

(10)

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociéSanu
Sengenas acquis Tsteno$and, pieméro$ana un pilnveidosana' — &7 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes

Lémuma 1999/437/EK? 1. panta B punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis
Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana® — §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta B punkta,

to lasot saistiba ar 3. pantu Padomes Lémuma 2008/146/EK*.

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu mingto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Isteno$ana, piemérosana un
izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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(11) Attieciba uz LihtensSteinu — saskana ar protokolu, kas parakstits starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas
Firstistes pievieno$anos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemé@rosana un pilnveidosana' — &1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta B punkta, to lasot saistiba

ar Padomes Lémuma 2011/350/ES 3. pantu®.
(12) Tadge] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1683/95,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

! OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Leémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemerosana un pilnveido§ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).

PE-CONS 20/17 ILV/eca 5
DGD 1A LV



1. pants
Regulu (EK) Nr. 1683/95 groza $adi:
1) regulas 7. panta ieklauj Sadas dalas:

“Péc Irijas vai Apvienotas Karalistes pieprasijuma Komisija panak atbilstigu vienoSanos ar
pieprasitaju dalibvalsti par 2. pantd minétas tehniskas informacijas apmainu attieciba uz

pieprasitajas dalibvalsts izsniegtajam valsts vizam.

Izmaksas, kuru segiana Irija un Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar Protokola

Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, 5. pantu, sedz attiecigi Irija vai Apvienota Karaliste, ja tas izdara §adu

pieprasijumu.”;

2) Pielikumu aizstaj ar attelu un tekstu §ts regulas pielikuma.

2. pants

Vizu uzlimes, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1683/95 pielikuma izklastitajam specifikacijam un kas ir
piemérojamas lidz §is regulas 3. panta otraja dala min€tajam datumam, var izmantot vizam, kuras

izsniegtas seSu ménesu laikposma p&c minéta datuma.
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3. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

Dalibvalstis sak piemérot So regulu vélakais piecpadsmit m&nesus péc tam, kad ir pienemtas papildu

tehniskas specifikacijas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1683/95 2. panta.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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Regulas (EK) Nr.

PIELIKUMS

1683/95 pielikumu aizstaj ar §adu:

“PIELIKUMS
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Drosibas elementi

1. Iestradats vizas turétaja krasains fotoattéls, kas izveidots péc augstiem drosibas
standartiem.
2. Saja vieta atrodas difraktiva optiski mainiga embléma (“kinegramma” vai tai lidzvértiga).

Mainoties redzes lenkim, dazada licluma un dazadas krasas klust redzami burti “EU”,

"EUE" un kinematiskas Iinijas gijosa tehnika.

3. Saja laukuma optiski mainigas krasas ieraksta izsniedz&jas dalibvalsts tris burtu valsts
kodu, ka noteikts ICAO dokumenta 9303 par masinlasamiem celoSanas dokumentiem, vai
akronimu “BNL”, ja izsniedz&ja dalibvalsts ir Belgija, Luksemburga vai Niderlande.

Atkariba no redzes lenka tam mainas krasas.
4. Saja laukuma ar lielajiem burtiem rakstits:

a)  vards “VISA”. Izsniedzgja dalibvalsts var ieklaut ekvivalentu jédzienu cita

Savienibas iestazu oficialaja valoda;

b) izsniedzgjas dalibvalsts nosaukums anglu, francu un cita Savienibas iestazu oficialaja

valoda;
c) izsniedz€jas dalibvalsts tris burtu valsts kods, ka noteikts [ICAO dokumenta 9303.

5. Saja laukuma horizontali ietver devinu zZimju vizas uzlimes valsts numuru, ko uzdruka

melna krasa. [zmanto pasu burtu Sriftu.
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6. Saja laukuma vertikali ietver devinu zZimju vizas uzlimes valsts numuru, ko uzdruka
sarkana krasa. [zmanto Tpasu burtu Sriftu, kas atSkiras no 5. laukuma izmantota. “Vizas
uzlimes numurs” ir tris burtu valsts kods, kas noteikts [CAO dokumenta 9303, un valsts

numurs, kas noradits 5. un 6. laukuma.

7. Saja laukuma ietver burtus “EU” ar latenta attla efektu. Mingtie burti redzami tumsi,

noliecot slipi prom no skatitaja, un gaisi, peéc tam tos pagriezot par 90°.

8. Saja laukuma ar latenta attéla efektu ietver kodu, kas noradits 3. laukuma. Mingtais kods

redzams tumss, noliecot slipi prom no skatitaja, un gaiss, p&c tam to pagriezot par 90°.
Aizpildamas iedalas

Laukumu virsraksti ir anglu un francu valoda. Izsniedz€ja dalibvalsts var pievienot versiju cita

Savienibas iestazu oficialaja valoda.

9. Sis laukums sakas ar vardu “deriga”. Izsniedzgja iestade norada teritoriju, kura vizas

turétajam ir tiesibas celot.

10. Sis laukums sakas ar vardu “no”, un tai pasa rinda seko vards “lidz”. Izsniedzgja iestade
norada vizas turétajam saskana ar vizu atlauto uzturéSanas terminu. Tai pasa rinda seko
vardi “uzturéSanas ilgums” (t. i., iesniedz&ja paredz€tais uzturéSanas ilgums) un atkal

paradas vards “dienas”.
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11. Sis laukums sakas ar vardiem “vizas veids”. Izsniedz€ja iestade norada vizas kategoriju.
Tai pasa rinda seko vardi “Pase Nr.” un “ieceloSanas reizu skaits”.

12. Sis laukums sakas ar vardiem “izsniegta”, un taja norada izsniedzgjas iestades atrasanas
vietu. Tai pasa rinda seko vards “datums” (aiz ta izsniedz&ja iestade ieraksta vizas
izsniegSanas datumu).

13. Sis laukums sakas ar vardiem “Uzvards, Vards”.

14. Sis laukums sakas ar vardu “piezimes”. Laukumu zem varda "piezimes" iestade izmanto,
lai noraditu papildu informaciju.

15. Saja laukuma ietver attiecigo masSinlasamo informaciju, lai vienkarSotu kontroli uz argéjam
robezam. MaSinlasamaja zona ir drukats teksts redzamaja fona druka, kas ietver vardus
“Eiropas Savieniba” visas Savienibas iestazu oficialajas valodas. Teksts neietekme
masinlasamas zonas tehniskas iezimes vai iesp&jas $o zonu nolastt.

16. Sis laukums ir paredze€ts, lai biitu iesp€jams pievienot kopejo 2D svitrkodu.”
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